Ad flytja sig til betri landa

Jakob Halfdanarson, kaupfélagsfromudur og borgaH@savik, segir i sjalfsaevisogu
sinni fr &formum Pingeyinga ad flytja til BrasilikKaflinn hefst & pennan hatt:

"Um midbik aldarinnar, eins og lika lengst af tifmaim, er landid hefur verid byggt, mun
pad hafa verid sérkennilegt vid pjodina, ad ekkdwaart vid, ad nokkrum dytti i hug ad flytja
sig til annarra landa, eins og a 6llum 6ldum tidkgd 6drum pjédum, og sem hlytur ad
vidhaldast & medan nokkur byggileg 16nd eru tildimui heiminum.”

Svo segir Jakob fra pvi ad mikil rAdagjoéro hafiiaipp ad flytja sig til Greenlands en
padan voru fagrar ségur hafdar eftir Sigurdi Brg@® og fleirum.

"Flokkur manna hafdi petta um skeid i &formi og fadir minn einn af peim.”

En hugmyndin hjadnadi og Jakob segir:

”... engan mann heyrdi ég nefna utflutning uppfvafrri en veturinn 1859-60 — eftir hid
vodalega é&fall, sem bunadur margra varo fyrir padvéeit €g ei betur en ad pad veeri Einar
Asmundsson i Nesi, sem fyrstur hreyfdi pvi, ad vétti ad menn faeru ad flytja sig til betri
landa, og af alkunnri b6kmenntun sinni fann hanelld annad land jafn liklegt til ad hafa
augastad & sem Sudur-Brasilia i Sudur-Ameriku.”

Jakob segir ad sumarid 1860 hafi 3 ungir menn kfgttad til Brasiliu en adeins einn
nadi alla leid og settist ad i "Rio Janeiro”, Krigtn Gudmundsson Ur Reykjadal.

"Aftur, arid 1863, féru 4 menn til nylendunnar "Daa Frasvila” i Sudur-Brasiliu. pad
var Jon nokkur Einarsson, er buid hafdi adur ogalippi Svartarkoti, og Jon sonur hans,
Jonas Fridfinnsson, ungur trésmidur Ur Bardardal@was Hallgrimsson, fadir Hermanns
bafreedings a Holum i Hjaltadal, - pessara langsggstur og merkastur madur. Kona hans
med 2 bérnum var tekin & Grimsstéoum, - svo ahfirgeeti ordid, - og hafdi ég i huga pegar
hann veeri buinn ad utvelja stadinn ad koma a eitid skuldalid.”

(Nafnid a nylendunni er misritun i uppskrift. H&rum ad reeda pysku nylenduna Dona
Francisca i fylkinu Santa Catharina. Borgin Cupdi i fylkinu Parana sem nefnd er hér ad
nedan er rama 100 km par fyrir norédan

Jakob tok ad undirbla sig undir flutning og fér med leera pysku og brjotast afram i
pyskri bok og pyskum utflytjendatidindum. En & &rin og ymislegt kom upp a i lifi
Jakobs. Bréf barust fra Brasiliu og eru pau fr@fle aldarspegill, lika um lifid hér heima.
Eitt peirra fra Jonas Fridfinnssyni sem nu kallady Barddal birtist i Akureyrarbladinu
Nordanfara.

NORDBANFARI, Akureyri 9. april 1873

Kafli ar brjefi fra Jakob 6dalsbénda Halfdanarsyni & Brettingsstédum.

“Hjer kemur nu loksins pad eptirpreida brjef sempai@dist med Rachel i sumar er leid, og
bid jeg ydur ad lata nu Nordanfara feera lesendummsipad hid allra fyrsta. Mjer pykir bezt
ao ekki sje breytt nema stafsetningunni, par senparf, en ordin latin halda sjer, svo ad
menn geti sjed, ad hvad miklu leyti Jonas Bardsa( bdinn er ad vera & 10. ar i Brasiliu)
hefur tapad moédurmali sinu.

Herra M. Eiriksson, segir i mida sem fylgdi pesgafh ad hann hafi ekki neitt nytt ad
skrifa mjer ad pessu sinni, en i 63ru brjefi fraulimannahofn er pess getid ad Brasilianski
consullinn hafi verid ad Gtvega skip handa peirm $gedan aetla ad flytja i sumar, og ad
varla sje efi & ad pad takizt, og ad pad muni getnid hingad i mai eda juni. | sama brjefi er
pess getid ad i Nordur-Ameriku hafi verid mjog smkill vetur t. a. m. 7. jandar var svo
mikil storhrid, ad vagna fennti i kaf a jarnbrautomog allir vegir tepptust, og mérg hundrud
manna lidu bana af, svo jeg vil nd snda vid peiduar herra Lambertsens, sem pjer birtud i
vetur, og segja ad liklegt sje, ad peir sem aforhedé ad flytja til Norour-Ameriku sjai sig
um hond, og flytji heldur sudur til Brasiliu, nerafpeir vilja ekki missa af storhridunum.”
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Jaktin Rachel forst 4. agust 1872 i Jotlandshdii ab stért barkskip hafdi siglt & pad i
myrkri. Mannbjorg vard en allur farmur & leid tislands sokk med skipinu. | pvi var auk
bréfsins til verdandi Vesturheimsfara pappir til p@nta Nordanfara. Jonas Fridfinnsson
hefur skrifad nytt bréf og sent Jakobi pegar harimgam manudum seinna frétti af slysinu og
pad er bréfio eftirpreida:

Hattvirtu landar og fjelagsbraedur!

par sem einstoku kunningjar minir, hafa latid $ilj@ngun ymsra landsmanna a ad heyra
ymsar ndkveemari upplysingar hjedan, enn jeg hafjdd til skrifad, vil jeg na i stuttu mali
skyra frd ymsu pvi sem jeg alit mestu varda fydispm hug hafa & ad flytja hingad og er pad
pa fyrst og fremst ad minnast & buskapar adfersilirasku baendanna hjer i fylkinu; og svo
par naest hvernig utlendir adkomumenn til haga buekadferd sinni, edur hvernig peir byrja
buskap hjer; sémuleidis um loptslag og vedurattdfgifsemi jardarinnar og svo frv.

petta fylki (Provins Parana) er eitt af peim shy@goustu og minnst raektudu fylkjum i
Brasiliu; en po eitt hid heilneemasta og bezt lagadaikfjarreektar og akuryrkju, og er pvi
hormulegt ad sja petta fagra og frjiofsama landssfe seskilegu vedurblidu, sem er ad kalla
eilift vor og sumar, skuli liggja ad mestum hlutaotad, og jafnframt sja i anda islendinga
berjast um & peirri kéldu og 6frjésému «isafold».

(Hér sleppi ég uppskrift & midkafla bréfsins enm§allar m.a. um hvad menn reekta
parna sudur frd og um verd & afuréum.)

Menntun pjédarinnar hjer hefur verid og er a fledtstoédum a lagri tréppu, en po er pad
nu ad vona ad petta fari bradum batnandi, ad markwssti hja peim sem bua i stédunum, pvi
verid er nu ad stofna skdla & ymsum stodum i kagksaminu, til menntunar folkinu i mérgum
visindagreinum. Barnaskoélar hafa verid ad undaniénwerjum stad fleiri og feerri eptir steerd
stadanna, en par i verdur na einungis kennt a¢ $&siga og reikna. Medal beendanna eru eigi
margir sem kunna ad lesa edur skrifa pvi sidur ndkdnnad hvad menntun ahreerir. Peir alita
sig holpna og lukkulega fyrir petta og annad lifpeir hafa i hisum sinum ndog af helgum
myndum og likneskjum, hverjum peir eigi heldur gieyad gjora alla virding og tilbeidslu
pvi peir eru peim allt i 6llu, og ef peir vilja leaéinhverjar 6skir uppfylltar, bidja peir pessa
hdsgudi sina og heita & pa gjéfum edur ad halda pétid, og pa er nu eigi ad tvila ad peir
fai beenheyrslu. Pad er hdrmulegt ad vita hvad liggk er vilt og 6upplyst i trdarbrogdunum,
og Vil jeg pessu til sbnnunar geta um einungisagitdi, sem er pad, ad protistantar peir sem
andast, verda eigi jardsettir i katolskum Kirkjudjaé peim stodum sem enginn protistantiskur
kirkjugardur er, verda peir jardadir utangardsfywg hefir komid, ad prestar edur byskupar
hafa latid grafa upp lik peirra, ef peir i 6gatuedyrir 6kunnugleik héfou verid jaroadir i
kirkjugardi, og grafa pa utangards. En hvad megtipbad er ad prestar eigi hafa a maoti ad
folk af badum truarflokkunum giptist saman, en @dmur nattarlega fyrir, pvi par af hafa
peir hag, pvi fyrir utan pa vanaborgun sem prdatéyrir giptingu, purfa protistantar ad gefa
honum 20 milr. i stadin fyrir ad fram visa katolsiirnarattesti.

Brasilianar eru yfir h6fud ad tala viodfeldnir, paamir og gestrisnir, einkum vid pa sem
eru gladveerir og viofeldnir i vidmaoti vid pa. bj@yar eru og svo yfir htfud vidfeldnir menn,
en hvad hjalpsemi og gestrisni snertir, eru pgr ®ro fljotir & sjer vid pa sem peir eigi
pekkja.

Jeg alit ekki vert fyrir mig ad fara fleiri ordunmupettad hjer ad ofan skrifada, pvi ef jeg
skyldi skrifa greinilega um allt, svo pid geetud deénrjetta hugmynd um hvad eina, pa yrdi
pad meira mal enn svo, ad pvi yroi komid i eitebrjeg vona og svo, ad peir sem trda a
annad bord pvi sem jeg skrifa hjedan, lati sjerjaaagd pad sem komid er, og svo pann
vidbeetir, ad jeg alit pad enga ahaettu fyrir beerlka@ur handverksmenn af islandi og sizt
fyrir pa hina sému, sem eiga vid heldur erfid kgdrbla, ad flytja hingad, pvi hjer parf enginn
sem hefir heilsu og vill vinna, ad lida skort & Nidurveeri; og hjer er hver fri og frjals ad
setja sig nidur hvar sem hann vill, og idka paninatuveg sem hverjum bezt likar.
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Hvad jeg alit muni verda pad 6paegilegasta fyridiamina, ef peir keemu hingad, er pad
oviofeldna matarhaefi, sem menn hafa hjer vid vagégjnar, og yfir hofud vid alla vinnu
utifr4; pad eru nefnilega svartarbaunir med »mdadfarin (Farinha de Mandioca) og purkad
kjot, petta er vanalegast tvisvar a dag, og sv&ghjdn til einnar maltidarinnar, og kaffi &
morgnana. bessi faeda er kroptug fyrir pa sem hédargmaga, en Islendingar eru vanir vid
svo mikla mjolk og mjolkurmat ad jeg alit ad pefssda yroi peim 6gedfeld, einkum fyrst. bar
jeg alit ad margir hafi 6tta fyrir hoggormum og gadyrum vil jeg eigi gleyma ad geta pess,
ao su haetta sem manni er buin af pessu er eigitv@em margur setur sjer fyrir sjonir. Pad
kemur mjog sjaldan fyrir ad petta verdi ménnum ada

Peir sem framvegis kynnu ad hafa I6ngun til agdiyiingad og vantar fje til ferdakostn-
adar geta sent mjer néfn sin og sins bustadgeg/fra sja til ad utvega peim fria ferd hingad
ef pess er kostur.

Jeg vil geta pess ad allur fatnadur sem er hentadslandi um sumartimann, er lika
hentugur hjer, bushluti pa, sem tidkast & islagdgigi vert ad taka med sjer, ad undanteknu
kaffikotlum og kaffikvornum, steikaraponnum og sraipm. Peir sem eru handverksmenn
skyldu hafa med sjer verkfeeri sin, og naudsynlegiti\ad menn hefdu med sjer gédar
langvidarsagir (tviskeptur) og storar pversagiadilsaga med i sundur trjen, pvi paer eru vist
mikid édyrari i Norduralfu enn hjer. Ploga og hesitiyldu peir lika kaupa sjer, i pad minnsta 1
eda 2 til ad flytja hingad, p6 veeri herfid mask&iekvo naudsynlegt, pvi pad er 6paegilegt i
flutningi og pvi geetu menn komid sjer upp hjer. &l ullarband skyldi kvennfélk hafa med
sjer, til ad geta prjonad sokka a skipinu. Betigjét) ad menn fai sjer Gtlenda sko, stigvjel og
toflur heldur enn ad vera med sinum islenzku saodsklodrum, pvi peir mundu ekki halda
lengi hjer, og par ad auki yrou menn narradir &fralodrum pjédum fyrir pa. Hreinleeti verda
menn ad stunda a skipinu sem audid er, og hlyd&yriedkipun skipstjora.

Curitiba 28. névember 1872,
Jonas Fr. Barddal.
Adress: Curitiba Provincia Parana Brasil.

A eftir pessu langa bréfi i Nordanfara stendurrédtiandi auglysing:

AUGLYSING.
Peir sem hafa sent mjer néfn sin til Brasiliu farar
sidan 20. f. m., mega ekki buast vio ad fa fatil ef
vill, fyrr en & 6dru sumri, po jeg sendi n6fn paimed
vorskipum, sem fyrst fara.
Brettingsstooum 19. marz 1873.
Jakob Halfdansson.

Haustinu &dur en bréf Jénasar birtist kom eftirfada fram i Nordanfara.
NORDBANFARI, Akureyri 15. oktober 1872

Ur brjefi fra Cand. M. Eirikssyni i Kaupmannahofn d ags. 12. agust 1872 til
Magnusar Gudmundssonar & Halldorsstédum i Reykjadal Pingeyjarsyslu

,begar Jonas Fr. Barddal i Curitiba haféi fengi@tydar med nafnalista yfir 42 islend-
inga, taladi hann vid fylkisstjora sinn (Praesideg8f honum néfnin, og bad hann ad skrifa
stjorninni i Rio Janeiro, og bidja hana ad gefaélianska generalkonsulnum i Kaupmanna-
hofn leyfi til ad taka a moéti peim persénum, sehirum adurnefnda lista standa (asamt 60r-
um fleirum, sem baetast kynnu vid sidar) og sendairad & kostnad stjornarinnar hjer (i
Rio). betta hefir fylkisstjérinn gjort, pvi undimes og brjef Jonasar til min kom hingad, hafdi
lika brasilianski Consullinn fengid skeyti um pdtia stjorninni i Rio asamt nafnalistanum,
sem hann gaf mjer afskript af.

Jeg hefi na fengid ad vita hja Consulnum hvernggeddur, og af pvi Jonas hefir bedid
mig ad skrifa your ,svér og athugasemdir Consulsiiast jeg your hjer med vita ad hann
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gekkst vid pvi, ad stjornin i Rio vildi veita tjeduislendingum fria ferd fra islandi til Brasiliu;
en hann sagadi peir yrou sjalfir ad sja fyrir ad k@tnnidur til Hafnar, og gjora sjer 6mak fyrir
ad komast hingad nokkurn veginn a sama tima, efubeggveeri, pvi pegar peir veeri allir
hingad komnir, mundi hann sja um ad koma peimrdd8iu, og annadvort koma peim i skip
hja 6drum, eda, ef i hart feeri, legja skip handenpebeir yrou pvi ad leitast vid, ad koma
med skipum, sem faeri nokkurnveginn & sama timésksadi. Ef ad peir sem fara vilja i petta
sinn t. a. m. allir geetu komizt med ferd i oktolEr,geetu peir liklega, ef allt gengi nokkurn
veginn slysalaust, komizt hingad i november, og &) ef til vill, ekki svo mjog langt & milli
komu peirra. bvi mjer skildist & honum, eptir psirsadjunct Jon Sveinsson, sem jeg fjekk
med mjer, sagdi mjer, ad hann ekki vildi lofa nemaad tilliti til pess, sem vera peirra i H6fn
kynni ad kosta, einkum peirra, sem yréu ad veranpikud lengi, ef langt yrdi & milli komu
peirra. En pad getur pa heldur ekki ordid svo hi@giapo peir yrou ad borga fyrir sig svo
sem manadartima i H6fn eda rimlega pad, ef pefia jpkki ad borga neitt annad. Med tilliti
til peirra, sem kynnu ad baetast vid pa 42, sendstariistanum, sagdist hann ekki geta lofad
ad borga ferdina fra Islandi til Hafnar, en sagdhann samt mundi sja fyrir peim pegar peir
veeru hingad komnir.”

Pess skal enn fremur geta, ad Cand. M. Eirikssd@igkéorjef Jonasar Barddals 20. jali i
sumar sem er dags. i Curitiba 5. jani p. a.

(Magnus Gudmundsson sem petta bréf er stilad &&ibKristjans Gudmundssonar sem
fyrstur for til Brasiliu eins og Jakob getur um. Ytais for med fodur sinum og systrum i
ofangreindum hépi. M&dir peirra treysti sér ekkifararinnar og vard eftir heima i Reykja-
dal.)

| sjalfsogu Jakobs Halfdanarsonar getum vid lesidfiamhaldid.

“Loksins kom par, ad 33 islenskar salir fluttu suidd.873 til Brasiliu og settust par ad a
halendinu umhverfis Curitiba. Eftir 14 ar var engis 1 af pessum 33 dainn, - hinir lifdu vid
paegilegar kringumsteedur, en ekki rikideemi. Um leg&dist ég vid afskipti af utflutnings-
malum, enda foru na adrir ad hyggja til Nordur-Afkar og munu peir fyrstu petta sumar
hafa flutt pangad.”

En af hverju var Jakob ekki sjalfur med i pessumpihdyrstu arin eftir ad Jonas Hall-
grimsson skilur konu sina og born eftir i umsjaalakhalda veikindi og daudsfoll aftur af
honum. En 1866 rennur upp dgurstundin:

"A pessu ari var pad, ad svo miklar hvatir komuéfom fra Jénasi Hallgrimssyni fra
Brasiliu, ad ég asamt 6drum fleiri, p6 faum, tékoain fasta asetning ad flytja med konur og
born okkar beggja neesta sumar til Brasiliu. Foirggdetta a pann hatt, ad €g seldi nokkud
af bainu, en atti visa kaupendur af leifunum, ogill ad braka ¥4 af joroinni til vara. Far
pantadi ég til Kaupmannahafnar med verslunarsk#pHiusavik, pvi 6nnur teekifeeri gafust
ekki til flutninga hér fra landi. Og ekki var p&@&ma um 1 skip eda eina skipsferd ad gjoéra og
for svo pegar til kom, ad ferdum skipsins var breyob til, ad mér var dmogulegt ad fa farid,
og pé engan veginn ad komast. Arid faerdi svo @& $em eyddi halfum hug, par sem nd
fréttist frafall Jonasar Hallgrimssonar, 13. afp8i67, og ég hvarf er fra leid algjoért fra atflutn-
ingnum fyrir mig, en var samt einatt knuinn til Bélda uppi skrifum, baedi vid Jonas Frio-
finnsson, sem var sestur ad i Curitiba (bae & hadahdEinnig vid brasiliskan consul i Kaup-
mannahoéfn og var pad adjunkt Jon Sveinsson, hdliibkallgrims biskups, sem gekk & milli
vid konsulinn og skrifadist & vid mig um petta. &g aftur vio menn hér um sveitir, sem
einatt vildu komast og sneru sér nu ekki nema il fyrir pad, ad hinir skrifudu mér einum.”

Jakob skrifar lika:

,LjOSt er mjer nU, ad mannudlegra var ad bendadémginum til ad nema land i Sudur-
Brasiliu, heldur en i Kanada, eftir pvi sem jeg kghst sognum um fyrstu tima landa vorra,
sem til pessara beggja landa fluttu & 8. tug nésnhr aldar.”

Pegar Jakob a gamals aldri rifjar upp pessa atbuw@iskrifar nidur, hafa artol eitthvad
feerst til pvi Jonas deyr ekki fyrr en vorid 187 ®amkveemt Islendingabok eru faedingar- og
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danardaegur hans 28. jantar 1822 og 17. april 18J@nas var pvi 14 arum eldri en Jakob
0g 41 ars pegar hann lagadi af stad til Brasiliu.i{osina og bérn sa hann aldrei aftur.

Og hvernig eetli okkur afkomendum Jakobs lidi ordayklitadir i solinni hefdi forfadir
okkar ekki ordid tvistiga? Og hvernig hefdi félagstiing Sudur-pingeyinga proast?

Hja sjalfum mér hef ég alltaf fundi® taug til Briisihvadan sem hin kemur. A mennta-
skolaarum var ég fastradinn i ad leera seinna veeki og reyna svo fyrir mér i Brasiliu. En
smam saman komst ég & sému skodun og margir adrBrasilia er svo sannarlega land
framtidarinnar, en muni pvi midur alltaf verda pagn lengi brennur i gémlum glaedum pvi
1997 komst ég til Venesuela og réd mig par til uiniva var norska fyrirteekid Elkem ad n&
um pad samningum ad kaupa par af rikinu kisiljarksmioju sem atti ad einkaveeda. Hefdi
€g pé verid i 4 manna hép sem étti ad taka vidmsty@rksmidjunnar og koma henni i
skikkanlegan rekstur. Pad voru hinsvegar Spanvesga fengu verksmidjuna fyrir framan
nefid & Elkem, pvi peir téludu spénsku og pekkarrig atti ad lidka til fyrir slikum
vidskiptum, s6gdou Elkem-menn. Og eftir pad hdfafo algjort fra atflutning fyrir mig,
eins og langafi ordadi pad!

April 2012, J6n Halfdanarson
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